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Wat is Catalonié

Catalunya és un pais de sis milions d'habitants situat a I'Eumpa.-
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El folklore De Folklore

El ball de bastons té uns origens reculats perd incerts. Prové per
una banda de danses que s'efectuaven amb bastans llarg

. enles quais Utlllt:_a\ferl espases.
El batl de.b nses més generalitzades per taot
el territori cat: d'un centenar de grups, cada un d'ells
s es dedi-
. t tipus de dansa.
& necessaria i sobretot el ritme, que tot sovint s'in

da en dansa.

De «stokkendans» heeft een zeer oude en onduidelijke herkomst.
gebruikt worden, voere

de ene kant terug naar de hchaaphem*er - aan de andere kant naar

de oude krijgers, vergelikbaar mef andere landen.

Het is nu een van de meest uitgevoerde dansen in Catalonid, met

meer dan honderd gespecialiseerde groepen, elk met ziin eigen

irdinatie en het ritme, dat g ik verfioogd wordt,
maken de ckendans» ot een spe ir en opwindend
schouwspel. Je zou kunnen zeggen dat het gevecht is omgezet in
een dans.
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Els castellers provenen d’antigues danses que acabaven en peti-
tes construccions humanes, ja datades a I'Edat Mitjana. La forma
actual dels castellers apareix ara deu fer uns dos-cents anys a Valls,
havent-se manfingut gairebé sense variacio fins avui.

L'alzada, la bellesa i la fragilitat de les construccions, fetes solament
amb cossos humans, converteixen aquest element de la nostra cul-
tura tradicional en Gnic. Es diu que per fer castells fa falta forca,
valor, equilibri | seny, elements gue volen simbuolitzar la nostra
manera de ser.

Als darrers anys, els castells han arribat al punt més alt de la seva
historia amb un nombre de colles creixent i amb construccions de
nou pisos d'alcada.

De Castellers zijn afkomstig van een middeleeuwse dans die eindigt
in een opbouw van menselijke lichamen. De huidige vorm van de
Castellers dook 200 jaar geleden weer op in Valls en is sindsdien
niet onderhevig geweest aan enige verandering.

De hoogte, breekbaarheid en schoonheid van deze opbouw, gema-
akt van slechts menselijke lichamen, maakt dit culturele manifest
uniek. Er wordt gezegd dat om piramides te maken kracht, moed,
balans en inschattingsvermogen noodzakelijk ziin. Dit vertegenwo-
ordigt het karakieristiek van de Catalaanse identiter,

Onlangs heeft de piramide haar hoogste punt bereikt in de ges-
chiedenis, namelijk negen niveaus. Momenteel is er een foene-
mend aantal Castellers-groepen.

Els cavallets tenen un origen documental en el Corpus medieval.
A linici del segle xv apareixen representant |a lluita entre els moros
i els cristians, els enemics per excel-léncia d'aguells temps. Mes
tard es van anar perdent els dos components, gue van quadar limi-
tats a la cavalleria cristiana, tot | que en dues poblacions encara pre-
visgui la farmula antiga de la lluita de la creu contra la mitja lluna.
Els cavallets, com una parodia de la cavalleria militar, s6n uns ele-
ments que deuen la bellesa plastica de les seves coreografies a 'e-
fecte que produeixen les evolucions del conjunt,

De Cavallets kunnen ook worden teruggeleid tot de Middeleeuwen.
Vanaf het begin van de 15e eeuw begonnen zij de gevechien tus-
sen de Moren en de Christenien, die in die tiid in voortdurende riva-
liteit met elkaar varkeerden, in gen toneelstuk op fe voeren.

De Cavallets, als een parodie op oorlogsvoering, danken hun esthe-
tische effect aan de visuele schoonheid van de groepsbewegingen.
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La cobla és el nom de la formacid orquestral tradicional catala-
na. A mitian segle xix, Pep Ventura, buscant noves formes musicals
que adquirissin popularitat, va crear la cobla actual afegint-hi ins-
truments creats pel luthier rossellonés Andreu Toron.

Actualment 1z cobla esta formada per onze musics: un flabiol | un
tambaori —tocats pel mateix misic—, dos tibles, dues tenores (instru-
ment de vent de la familia de I'obog i els que donen el so caracte-
ristic de la cobla), dues trompetes, un trombé de pistons, dos fis-
corns (instrurnent greu molt semblant al bombardi) | un contrabaix.
La cobla, gue va néixer amb la sardana, no solament interpreta
aquesta dansa, ja que la seva riquesa musical |l permet interpretar
tota mena de composicions, fins i tot les classigues, amb un timbre
musical autdcton,

De Cobla is de naam van het traditionele orkest van Catalonié.
Tegen het midden van de 19e eeuw slaagde Pep Ventura erin om
traditionele muziekcomposities populair te maken door de cobla te
cresren. Dit bereikte hif door nieuwe instrumenten, ontworpen door
Andreu Toron van de Roussillon, toe fe voegen.

Tegenwoordig bestaat de Cobla wit elf muziekinstrumenten, een
blokfluit en een frommel gespeeld door dezelfde muzikant, twee
tiples en fenoras (een Instrument verwant aan de hobo, die het
karakierstieke geluid van de coblfg produceert), twee frompetten,
een bas, twee fiscornos en een dubbele bas.

Les colles sardanistes de competicid neixen a I'inici del segle xx
en el moment d'expansié de a sardana, ja gue en aquell moment
era una dansa popular de moda amb la dificultat d'haver de comp-
tar i repartir cada nova peca musical, per tal de ballar-la be.
Aquest fenomen, gue podia haver succeit amb gualsevol dansa,
pren volada en tractar-se d'una dansa gue es va anar imposant fins
a ser considerada la dansa nacianal de Catalunya.

Actualment i d'enca de ja fa temps es fa un campionat on les colles,
formades per sis parelles, competeixen entre elles per veure quina
ballz millor i amb meés harmonia de conjunt. Les colles i els con-
cursos agrupen la major part de jovent sardanista afegint la com-
peticit a la dansa com & atractiu complementari,

De concurrerende Colles Sardanistes begonnen in de 20e eeuw,
toen de Sardana erg populair werd. De Sardana eist bewustziin van
het ritme om correct gedanst te worden. Geleideliik aan is deze
dans uitgegroeid fot de nationale dans van Catalonié.

De Sardana-wedstriiden zifn zeer goed georganiseerd. De Colles
bestaan wit zes koppels, die tegen elkaar strijden om uit te maken
welke dansgroep het meest in harmonie met efkaar danst. Deze
groepen trekken veel jonge Sardanisten aan door de foevoeging van
competitie aan de dans.




diables

Els diables tenen els seus origens en les antigues escenificacions
religioses de la lluita entre el bé i el mal que es representaven a les
processons de Corpus, La primera datz documental en qué aparel-
xen els diables és a mitjan segle xvi amb motiu de les festes per
unes noces reials.

En algunes poblacions, els diables, a més d'evolucionar amb el foc,
reciten uns versots satiritzant les autoritats i els fets d'actualitat cri-
ticats per 'opinid pdblica.

Amb la recuperacio de la democracia i per tant del carrer com a
espai ludic, els diables s'han expandit per tota la geografia catala-
na, i han esdevingut habituals a totes les festes i celebracians.

De nit, el foc com a joc i com a element de festa conté un atractiu
fantastic gue el converteix en un espectacle participatiu i irreal.

De duivels kennen hun herkomst in oude religieuze voorstellingen
van de strifd fussen goed en slecht. Deze voorstellingen maakien
deel uit van de Corpus Cristi-optocht. De eerst vasigelegde gele-
genheid van de duivels is een groat huwelijksfeest in de 16e eeuw.
In sommige dorpen zeggen de Diablos satirische verzen op waar-
mee zif de autoriteiten en acluele politieke kweslies bekritiseren en
aok dansen zij daar met vuur als partner. De ferugkomst van de
democratie heeft geleid fot de herkomst van de straat als ruimte
voor de aptredens. De duivels zijn een vast anderdeel in alle festi-
vals die rondom Catalonié worden gehouden,

Viur is een essentieel element, dat's avonds een fantastisch onder-
deel vormt waardoor de Diablos in lets onwerkelijks veranderen en
het festival helemaal afmaken.

Els dracs s6n comuns a fotes les mitologies i a tots els llegenda-
ris; son animals fantastics gue compendien totes les pors ances-
trals. Amb boques ferotges, escates de serp, urpes i ales de rat-
penat, volen representar els temors emmagatzemats dins
l'inconscient col-lectiu.

Com tants d'altres elements mitoldgics, el drac s'incorpora a ies
processons de Corpus medievals com a element pedagdgic de pre-
vencio contra el mal. Amb el temps, I'atractiu festiv s'imposa al sim-
bolisme religios | en maolts casos es convertelx en un element iden-
tificatiu de la festa, comu a moltes poblacions.

El seu protagonisme, per davant d'alfres animals fantastics de la
mitologia popular, pot anar lligat també al drac que en |a llegenda
mor @ mans de 3ant Jordi, patrd de Catalunya.

Draken zijn aanwezig in alle mythologieén en legendes. Hef zijn
buitengewons dieren waarvoor wi een grote angst hebben die afs-
tamt van onze voorouders. Vaak hebben zij angstaanjagende bek-
ken, reptielachtige schubben en vieugels. De draken raken onze
collectieve angst in het onderbewustzijn.

De draak, evenals andere mythologische figuren, vormt een deel
van de middeleeuwse optochten van Corpus Cristi, om kwaad af te
schrikken, Geleidelijk aan domineerde de feestelijike aantrekkings-
kracht boven de religieuze betekenis, waardoor het bijna een apart
symbool vormt voor de fiesta.

Zijn saillante verschijning, boven andere efementen van de popu-
laire mythologie. kan worden verklaard door de legende van de
draak die gedood werd door Sint Joris (St. Jordi), beschermheer
van Catalonié.
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Els esharts son agrupacions amateurs que treballen a nivell d'es-
pectacle la dansa tradicional cafalana. Aquests grups es van
comengar a crear a principis del segle xx amb la intencio d'estudiar,
restituir | oferir a tothom la gran varietat de danses gque formaven
part del patrimoni festiu de cada poblacio,

Durant aquests anys, d’'una forma metddica | continuada han tre-
ballat i conservat la dansa tradicional catalana.

Les danses que ofereixen en’ molts casos encara son vives | es
ballen a cada poblacia d'origen dins el context de la festa. D'altres,
s0n danses gue ja s'han perdut en ['Us guotidia i que els esbarts
mantenen vigents en els seus espectacles. Els esbarts a partir de la
bellesa de les seves actuacions son una mastra viva del nostre
patrimoni cultural.

De Esbarts zijn amateurgroepen van de traditionele Catalaanse
dans. Zif hebben gestalte gekregen in het begin van de 20e esuw
om de studie naar en de instandhouding van de traditionele Cata-
laanse dans veilig te stellen en om het grote aantal dansen, dat elke
stad als ziin eigen rijke erfenis aan festiviteiten heeft, te laten zien.
Sindsdien hebben zij systematisch gewerkt aan en gewaakt over de
Catalaanse danserfgoed.

In veel gevallen worden de optochten gevormd door dansen die nog
steeds worden uitgevoerd in hun plaats van oorsprong. Andere dan-
sen die niet meer in gebruik waren, hebben de Esbarts in ere hers-
teld om op te voeren tijdens hun optredens, Esbarts zijn een inte-
graal en prachtig onderdeel van de Catalaanse culturele erfenis.

Els falcons son d’aparicié moderna a Catalunya. Aquesta practi-
ra gimnastica i popular a I'hora, és originéria dels grups folklorics
txecoslovacs anomenats Sokols, Els primers grups de falcons es
creen als anys trenta i sén introduits per la Federacio de Joves Cris-
tians, que tenien relacions amb Txecosiovaguia. Despres de la Gue-
rra Civil, cap als anys 50, I'activitat és reempresa pels joves d'Accid
Catolica. Lactivitat pren un caire popular i s'estén mantenint-se viva
en les comarques del Gran Penedés, Per una banda, la farma de
far falcons s'assembla a les construccions castelleres i, per |'altra,
té un component basicament gimnastic.

De Falcons zijn relatief gezien nieuw in Catalonié. Een mix van
gymnastiek en populaire activitziten, is afkomstig van Tsjechische
groepen, de zogenaamde Sokols. De eerste Falcon-groep s
gevarmd in 1930, geinfroduceerd door de Jonge Christelifke Fede-
ratie die contacten had met Tsfechoslowakife.

Na de hurgeroorlog, zo tegen de jaren vijftig, kwamen de Falcons
weer terug onder invioed van de Jeugdvereniging voor Katholieke
Actie. Zij werden steeds populairder, vooral in de regio Gran
Penedes. De dans die de Falcons uitoefenen dost denken aan de
opzet van een kasteel en heeft een sterke gymnastiek-component.




gegants

La preséncia de gegants a les festes catalanes esta documentada
des del segle xiv i s'ha mantingut viva fins avui. Inicialment, igual
que a la resta d’Europa, els gegants eren representacions bibligues
que formaven part de les processons de Corpus. A poc a poc van
anar canviant el seu caracter religios pel ladic, incorporant-se com
a element indispensable en els actes festius de cada poblacio,

En aguests moments, els gegants no sclament son unes figures de
cartré gque desfilen pels cercaviles, Ja que també executen balls |
corecgrafies cada vegada més complexes, Acostumen a represen-
tar personatges historics o llegendaris de la poblacio a la qual per-
tanyen, i esdevenen un senyal d'identitat local, Veure els gegants al
carrer sempre s un sinonim de festa,

De aanwezigheid van de Gegants in de Catalaanse fiestas kan
worden herleid van de 14e eeuw tot aan vandaag de dag. Evenals
in de rest van Europa maakien de Gegants in het begin deel uit van
de Corpus Cristi-opfochten, waarin zij bijbelse figuren oprispen.
Naarmate de tijid verstragk verloren de Gegants hun religieuze bete-
kenis en werden een essentieel onderdeel van heidense vieringen.
Tegenwoordig zijn de Gegants kartonnen figuren die verschijnen in
optochten op straat en die zich bewegern in sleeds complexer wor-
dende choreografieén. Zii beelden historische en legendarische
lokale personen it waardoor zij krachtige symbolen van de lokale
identiteit worden. Wanneer je de Geganis op straat ziel, weet je dat
de fiestas zijn begonnen!

La gralla és un instrument tradicional de vent, de so estrident i
amb un timbre primitiu, que des de fa una vintena d'anys ha expe-
rimentat una recuperacio | un creixement molt notables, Les for-
macions de grallers estan compostes normalment per dues o tres
gralles acompanyades per la percussid d'un tabal.

Com tants altres instruments tradicionals de canya, va estar a punt
de desaparéixer, conservant-se el seu (s, gairebé nomes per acom-
panyar la construccit de castells. Amb ia recuperacio | expansio de
la cultura popular, la gralla va depassar I'ambit casteller | es va con-
vertir en 'acompanyarnent musical més habitual de bastoners,
gegants | molts altres grups de cultura popular.

De Gralla is een traditioneel windinstrument dat een enigszins
primitief aandoend schel geluid produceert. Dit instrument is gedu-
rende de laatste 20 jaar steeds populairder geworden. De Graller-
groepen bestaan wit 2 of 3 muzikanten met een frommel.

Zoals veel andere rietinstrumenten was de Gralla biina verdwenen.
De hoogtiidagen van het instrument waren foen kastelen werden
gebouwd, maar met het opkomen van de popiiaire cultuur van de
Sardana kwam de Gralla los van zijn kasteelachtergrond en het
werd het gebruikelijke instrument waarop de Bastoners, Gegants en
andere groepen van deze populaire culfuur spelen.
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A Catalunya, la musica amb arrels étniques o interpretada amb
instruments autoctons, no és un fet afllat ocasional. Avul és un
maoviment popular en creixement constant. La recuperacio, i fing |
tot reproposta, de velles melodies s un treball gue duen a ferme
un ban nombre de grups que fan arribar de manera continuada la
seva musica al carrer, tant acompanyant grups folklorics, com en
sessions de ball o de concert. Amb el treball d'aquest mavirnent
musical s'han recuperat antics instruments —en desus fins fa poc—
I musigues antigues, aconseguint fins i tof gue, guan aguests ins-
truments es barregen amb els maoderns, la musica fingui un timbre
marcadament catald. Aguests grups han convertit [a musica tradi-
cional d'un element d’estudi en una realitat viva.

In Catalonié is oorspronkelijke muziek gespeeld met lokale ins-
trumenten geen geisaleerde of toevallige gebeurtenis. De muziek
maakt deel wit van een altijd groter wordende populaire beweging.
De instandhouding en zelfs nieuwe verschiiningsvormen van oude
melodieén worden verzorgd door veel muziekgroepen die hun
oplredens op straat doen als deel van een volksfeest, sen dansfeest
of concert.

Op deze wijze is een groot aantal oude instrumenten bewaard
gebleven alsmede een aantal oude composities waarvan vele tot
voor kart vergeten waren. Het samengaan van oude en niguwe ins-
trurmenten resulleert in een kiank met een duidelik Catalaans
karakter. De verschillende muziekgroepen ziin in staat geweest om
de traditionele muziek, na jarenlang een studieobject te ziin gewe-
est, tat leven te wekken.

La sardana és un ball rod6 que ha esdevingut dansa nacional de
Catalunya. Evolucionant des d'una antiga dansa anomenada sarda-
na curta, a mitjan segle xx, el misic Pep Ventura i el ballador
Miguel Pardas van modificar-la establint les normes per les quals
encara avul es regeix.

Amb la reforma de la sardana també apareix |a creacid de la cobla
actual. Des de les comargues gironines la sardana es va anar este-
nent per tota la geografia catalana. Promoguda per un gran nombre
d'associacions, actualment la sardana es balla durant tot I'any en
les places iels carrers de Catalunya i 2 les comargues catalanes del
sud de Franga. La sardana, a més d'una dansa popular, viva i
col-lectiva, és oberta a tothom qui es vulgui afegir a la rotllana.

De Sardana is een dans die wordt vitgevoerd in een cirkel en is
de nationale dans van Catalunya geworden. De dans is gedvolueerd
vanuit de oude dans de Sardana Corta. In het midden van de 192
eeuw introduceerden de musicus Pep Ventura en de danser Miguel
Pardas enige regels die nog altid van toepassing ziin. Op hetzelfde
mament dat de Sardana werd veranderd, werd ook de tegenwoor-
dige Cobla gecregerd. Vanuit de regio Girona verspreidde de Sar-
dana zich over geheel Catalonié. Vandaag de dag wordt de Sarda-
na door veel groepen en verenigingen op siraat en op pleinen
gedanst in heel Catalonié en in het zuiden van Frankrifk. De Sarda-
na nodigt ledereen uit om in de cirkel te komen en te dansen!
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Dissabte 6 d'agost de 2005

12h Inici de la cercavila des de Parklaan a Grote Markt.
134 Mostra de grups folklorics i actuacio castellera
a Grote Markt.
16 h Concert de cobles a 'església de St. Bavo,
18 h Audicit de sardanes a Grote Markt.
20 h Actuacit de I'esbart a Grote Markt,

2130h  Ball popular amb musica tradicional a Grote Markt,

23 h Correfoc amb diables i drac a Kenaupark.

Diumenge 7 d’agost de 2005

11 h Mostra de grups folklorics a Grote Markt,

1230 h  Audicié de sardanes | actuacio castellera
a Grote Markt.

Zaterdag 6 augustus 2005
12 uur Optocht alle arifesten van Parklaan naar Grote Markt,
13 uur Fantastische Catalaanse folklore-voorstelling
in Grote Markt.
16 uur Cobila Concert in de Grote of St. Bavokerk.
18 uur  Sardanes-voorstelling in Grote Marki.
20 uur  Esbarts-optreden at Grote Markt.
21.30 uur Dans-en toneelvoorstelling at Grote Markd.
23 uur Correfoc, vuurwerkspektakel, in het Kenaupark.

Zondag 7 augustus 2005

11 uwr  Fantastische Catalaanse fofklore-voorstelling
in Grofe Markt.

12.30 uur Sardana-voorstelfing en menselijke tarens,
de Castellers, at Grote Markt.



Audicio de sardanes Sardanes-voorstelling

Dissabte 6 d’agost de 2005 Zaterdag 6 augustus 2005
18 h, Grate Markt 18 uur Grote Markt,

PROGRAMA  PROGRAMMA

Nit estelada oste saveras - cosia ca sisrar save)

Escuseu, sorm d’Arles (rens Foamal - CoBLA LA BISEAL JOVE)

Els dos Promes0s (PERE MERCADLR - COBLA LA PRINCIFAL 1'SMSTERDANM]

Les campanes de Breda (oam Luls MORALEDA - COBLA LA FRINGIPAL DAMSTERGEM ]
Volguda Calella (osep wamia ~aRriDAs - cOBLA Lk DIZBAL 20VT)

Tota una historia (carces sanTIaso - cosLa L BiseaL Jove)

GaviNa {JSUME R0CA DELPECH - COHLA LA PRINGIFAL D AMETERDAM)

Tossa bonica (rrancess was 805 - COBLA LA PRINGIPAL O'AMSTEROAM)

L'Antoni | fa Montserrat (riearo viLaDEsay - 0onLs La BisaaL Jove,

COBLA LA PRINCIFAL IVANSTERDAM)

Diumenge 7 d'agost de 2005 Zonndag 7 augustus 2005
12.30 h, Grote Markt  12.30 uur Grote Markt

PROGRAMA  PROGRAMMA

Marie France (anue s. puicsesser - coata L4 BisaaL Jave)

Bells vells temps (vare tmen - coria 14 3is8aL Jove)

Preat company (Consas a6 - 221LPUIG COaLA)

Colla Roca ory Leon - B2LiruiG coala)

A saltar (sau marons - chma 1s B58AL JOVE)

Tot dibuixant caricies (surc orr - cosis La sseat Jove)

Bellpuig de festa (anman salaoricuss - sepuie cosa)

El rei de casa (icror pruLl - BELLPUIG coBLA)

Baixant de la font del gat (evric woreaa - coRLA Ly BISBAL JOVE, BELLPUIG COBLA)

Dissabte 6 d'agost de 2005 Zaterdag 6 augustus 2005
16 h, Esglesia de St. Bavo 16 uur Grote of St. Bavokerk

PROGRAMA  PROGRAMMA
DIRECTOR / DIRIGENT JESUS VENTURA

1 PART  18TE pDEEL

Per tu ploro (ece venturs - coBLA PRINGIPAL BAMSTERGAM)

Peralada (oser sears - copLa painepaL mavsTERDAN)

La noia alegre que no sap plorar (ioaaum sters - cosLs PRINGIFAL FAMSTERDAM)
Maria Teresa Goser maria BeERNST - BELLRUIG COBLA)

Sant Marti del Canigd (pau casacs - srueus cose)

Alimara (anron ros-MARSA - BELLPUIG coBLAY

2A PART  ZDE DEEL

Mariagneta (glosa) (arransavent / ArRaNEEMENT HANS VAN DER HEIDE -
COBLA PRINGIPAL D' AMSTERDAM)

La filadora (gl0Sa) {rraniaMENT | ARRANSEMENT HANS VSN DER HEIDE -

COBLA PRINCIFAL [ AMETERDAN)

Camins (esbog simfonic) Gesus ventuaa - secruie conts)

Ofrena a Violetes del Bosc (reui marvingz comin - BeLLPUIG CoBLA,

COBLY PRINCIFAL TTAMSTERDAM)

Alt Emporda (ricann viLADESAU - BELLPUIG GOBLA, GOBLA PRINCIPAL D'AMSTER AN

Xaloc (Joroi woLINA - BILLPLIG COBLA, CORLA PRINGIPAL D AMSTEROAM)

Concert de cobles Cobla concert



Actuacio de I'esbart Esbarts-optreden

Dissabte 6 d'agost de 2005 Zaterdag 6 augustus 2005
20 h, Grote Markt 20 uur Grote Markt

PROGRAMA  PROGRAMMA
ESBART MANRESA DIRECTOR | DIRIGENT JOAN M. MIGUEL
BELLPUIG COBLA DIRECTOR / GIRIGENT JESUS VENTURS

14 PART  ISTE DEEL

Gala de Campdevanol (nsTRUMENTACIO / INSTRUMENTATIE JDACUIM SERRA)
Majorales (INsTRUMENTACIO / INSTRUMENTATIE LLUIS MOREND PALLY)

Hereu Riera i morisca (NsTauMENTASS { tSTRUMENTATIE JOAGUIM SERRA

| MANLIEL GLTRA)

Bolangera de Moja (mstrumentacka | wsrromeninie J0a0n RUSEZ)
Espuryolet del Bergueda (kstausensacio / wsTrRUMENTATIE LLUIS MOREND BALL
Gloses del cangoner (la pastoreta, els tres tambors)

(ARRANJAMENT | ARRANGEMENT TOMAS GIL MEMBRANO)

2u PART  ZDE DEEL
Ball de gitanes de RUbI (Recutl musicaL / MuziscveRzamELNG 10RDI NOREZ)
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